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Bitte duschen Sie sich
vor jedem Saunagang
grindlich ab.

Wir sind eine textilfreie
Sauna.

Kein SchweiB aufs Holz!
Bitte verwenden Sie in
der Sauna ein groBes

Handtuch als Unterlage.

Bitte auf Stille im
Ruheraum und in der
Sauna achten.

Die Benutzung
elektronischer Gerate mit
optischer
Aufnahmemaglichkeit
und Handys sind im
Saunabereich nicht
erlaubt.

Unterlassen Sie bitte das
Reservieren von Stlihlen
und Liegen. Bitte stellen
Sie keine Liegen auf das
Dach. Diese kénnen bei
einem starken WindstoB
Uber das Dach und vom
Dach fliegen und
Menschen verletzen.

Nicht mit uns! Ein
respektvolles Miteinander
in unserer Saunaanlage
ist uns wichtig! Blicke
oder Beriihrungen, die
als Unbehagen und
Belastigung empfunden
werden, kdnnen zum
sofortigen Verlassen der
Sauna mit
anschlieBendem
Hausverbot flihren.

Litfen her sauna
seansindan énce iyice dus
alin.

Tekstil icermeyen bir
saunaylz.

Ahsapta ter yok! Lutfen
saunada ped olarak blyik
bir havlu kullanin.

Litfen dinlenme odasinda
ve saunada sessiz olun.

Sauna alaninda optik kayit
secenegi olan elektronik
cihazlar ve cep telefonu

kullanimina izin
veriimemektedir.

Litfen sandalye ve sezlong
rezervasyonu yapmaktan
kacinin. Bunlar siddetli bir
rlzgarda c¢atinin tzerinden

ucabilir ve insanlari
yaralayabilir.

bizimle degil! Sauna
tesisimizde saygil bir
birliktelik bizim icin 6nemli!
Rahatsizlik ve rahatsizlik
olarak algilanan bakiglar
veya dokunuslar, saunadan
aninda ¢gikmaniza ve
ardindan evden ¢ikmaniza
neden olabilir.

Please shower thoroughly
before each sauna
session.

We are a textile-free
sauna.

No sweat on the wood!
Please use a large towel
as a pad in the sauna.

Please ensure silence in
the relaxation room and in
the sauna.

The use of electronic
devices with optical
recording options and
mobile phones are not
permitted in the sauna
area.

Please refrain from
reserving chairs and
loungers. Please do not
put loungers on the roof.
In a strong gust of wind,
these can fly over and off
the roof and injure people.

Not with us! A respectful
togetherness in our sauna
facility is important to us!
Looks or touches that are
perceived as discomfort
and annoyance can lead
to immediate exit from the
sauna and subsequent
ban from the house.

*Neben dieser Erklarung gelten die Haus-, Trainings- und Saunaordnung des ATV, die jedes Mitglied mit der Antragsstellung auf
Mitgliedschaft im ATV anerkannt hat. Ubersetzung erfolgte mittels google Translate **Bu beyana ek olarak her {yenin ATV'ye Uyelik
basvurusu ile tanidigi ATV'nin ev, antrenman ve sauna kurallar gecerlidir. Ceviri google translate kullanilarak yapilmistir. *** In addition to this
declaration, the house, training and sauna rules of the ATV apply, which each member has recognized with the application for membership
in the ATV. Translation was done using google translate.
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